
МОСГОРСПРАВКА М ОСГОРИСПОЛКОМ А
Отдел газетных вырезок

л Іо «СУРАМСКАЯ КРЕПОСТЬ» и 
«СКАЗКА О ХРАБРОМ КИКИЛЕ»
Большое и темпераментное искусство 

живет на маленькой сцене Тбилисского 
грузинского театра юного зрителя. Тби­
лисские гости показали на смотре детских 
театров лва спектакля, разные по содер­
ж ала* и форме, но единые по своей та­
лантливости и насыщенности подлинной 
высокой театральностью и красотой. Эти 
спектакли— горячей крови и большого серд­
ца,— на мой взгляд, являются украіпепием 
смотра. Особенно это относится к «Сурам- 
ской крепости». Любимая легенда грузин­
ского народа, записанная классиком гру­
зинской литературы Д. Чонкадзе и ипспе- 
пироваппая пять лет тому назад драматур­
гом Тбилисского театра юного зрителя 
С. Мтваралзе, нашла прекрасное спепиче- 
ское воплощение в работе режиссера 
А. Такайшвили, художника Д. Тавадзе и 
всего актерского коллектива театра.

Жестокие, кровавые распри грузинских 
феодалов XVII века, бесправие п обречен­
ность крестьянства, горестная судьба кре­
постного Дурмишхапа, в тщетной погоне 
за свободой, богатством и счастьем те­
ряющего сперва любимую девушку, а за­
тем и единственного сына,— все это рас­
сказано театром сдержанным, мужествен­
ным и гневным, величавым языком на­
родной дегепды. Даже в самых мелодрама­
тических местах действия театру не из­
меняет чувство меры и стиля, и он 
остается строг, собрап и целеустремлен. 
Принцип достаточного и необходимого уме­
ло проводится и режиссурой, и актерами. 
А это качество довольно редкое, особенпо 
на сцепе детского тезтра.

Радуют прекрасные актерские силы 
театра. Актеры Г. Абашидзе (Дурмишхан), 
А. Гвипиашвили (Пардо), С. Гамрексли 
(Осмап-Ага), Н. Гварадзе (Хуния), 
М. Эргпели (Соломэ) и другие демонстри­
руют прекрасные актерские данные, зре­
лое мастерство, отличную тренировку, хо­
рошую фаптазию, исключительную эмо­
циональность, умепие нести в яркой, пре­
дельно отточенной сценической форме 
мысль и чувство. Исполнители великолеп­
но чувствуют музыку речи и движения.

Совместно с художником режиссер от­
лично компанует дей­
ствие па маленькой 
площадке сцены театра.
Оба проводят единую 
мысль в каждой сцене.

К сожалению, в этом 
спектакле есть отдель­
ные слабые места.

Слабее индивидуаль­
ных и групповых спеп 
спектакля сделаны ре­
жиссером все массовки.
Пет в них той завер­
шенности, законченно­
сти в выражении про­
исходящего на сцене, 
той контрастности рит­
мов и строгой чистоты 
сценических пропорций, 
которые в большинстве 
других кусков спектакля 
отличают работу режис-
сера. Несмотря на ЭТИ «Сказка о храбром Кикиле» в постановке Грузинского госу- 
досадпые срывы, МЫ дарственного театра юного зрителя. На снимке; сцена из 
имеем в липе художе- второго акта. Фото а. гличева.

ственного руководителя театра А. Такай- 
півили и художника Д. Тавадзе настоя­
щих, своеобразных мастеров своего дела, 
талантливых, ищущих и взыскательных 
людей искусства. «Сурамская крепость»—  
спектакль, во мпогом выдающийся. Жаль, 
что его не увидят взрослый зритель п ши­
рокая театральная общественность Москвы. 
Здесь есть о чем поспорить и чему по­
учиться.

Второй спектакль театра «Сказка о 
храбром Кикиле» демонстрирует иную сто­
рону дарований Грузинского театра юного 
зрителя. Это плутовская сказка, в которой 
все чудесное вырастает из реального, бы­
тового. В центре сказки —  образ хвастли­
вого и болтливого крестьянина-бедняка 
Еикилы, своеобразного грузинского Мюнх-

гаузепа, чуть трусоватого, добродушного 
враля, сообразительного и ловкого в мину­
ты, когда перед ним вырастает подлинная 
опасность.

Кикила (актер Дейсадзе) легок, подви­
жен, неутомим и заразительпо весел. Этот 
балагур, выдумщик и фантазер, у которого 
сотня историй па каждый случай, добряк 
с открытой детской душой и с лукавым 
огоньком в глазах проходит победителем 
через все трудности, вырастающие перед 
героем сказки.

Очаровательно играет актриса Купра- 
швили обжору и жадину Вахушти, балбеса, 
сына богача. Рисутйк ее роли до предела 
заострен. Моментами он на грани клоуна­
ды, и все же ничто не шокирует в этой 
смелой, озорной игре,—  столько правды, 
задора, юмора и обаяния несет с собой на 
сцену талантливая актриса.

Великолепно разрешена режиссером сце­
на с разбойниками в лесу. Очепь хороши 
в этой сцене и Кикила и разбойники (Чп- 
чинадзе и Арешвдзе). Превращение разбой­
ников из карликов в великанов —  редкая 
и воистину сказочная, разительная по про­
стоте приема удача спектакля. Па ряду с 
этим в спектакле есть и безвкусные сце­
ны— например, опереточное царство паря 
Дахтингура.

Успех спектакля во многом определяется 
и работой художника М. Гоциридзе.

Оба спектакля Грузинского театра юного 
зрителя, каждый по-разному, утверждают 
настоящую, своеобразную культуру талант­
ливого театрального коллектива. Оба спек­
такля заражают зрителя большой творче­
ской радостью и любовью к искусству—  
смелому, солпечному и горячему, родившему 
этот чудеспый, полный силы и творческой 
дерзости, подлипло молодой театр.

Режиссер Р. СУСЛОВИЧ.


